
В просто оформленной, но роскошной комнате.

После того, как обе стороны расселись, женщина в красном шёлковом одеянии отпустила
служанку и лично налила чай.

«Господин Вэй, прошло два года с нашей последней встречи. Я никогда не думала, что снова
увижу вас в столице. Я Фэй действительно рада». Женщина в шёлковом одеянии тепло
улыбнулась, наклоняясь, чтобы налить чай. Когда она наклонилась вперёд, её полная, округлая
грудь, окутанная шёлковым одеянием, казалась особенно пышной и соблазнительной.

Это была не кто иная, как Я Фэй, главный аукционист филиала аукционного дома Миттер в
городе Ву Тан.

«Действительно, я никогда не ожидал столкнуться с мисс Я Фэй в столице. Какое совпадение»,
— кивнул Вэй Ян.

«После завершения обучения моей семьи, они остались довольны моей результативностью и
перевели меня обратно в столицу, чтобы я занялась некоторыми делами».

Я Фэй с лучезарной улыбкой элегантно села напротив него, сдвинув ноги и наклонив их в
сторону. Она сказала: «Кстати, я должна поблагодарить вас, господин Вэй, за мои быстрые
достижения в городе Ву Тан. Без вашей поддержки я бы не смогла так быстро произвести
впечатление на свою семью».

«Наши сделки были взаимовыгодными. Нет нужды говорить о поддержке». Вэй Ян
пренебрежительно махнул рукой.

Услышав это, Я Фэй поджала красные губы, в её глазах мелькнул намёк на разочарование. Она
слегка улыбнулась и сказала: «Господин Вэй, вы, должно быть, шутите. С вашим статусом,
если бы вы хотели торговать с кем-то, многие бы поспешили предложить свои услуги. Как это
могло достаться кому-то вроде меня?»

Говоря это, она положила руки на живот и слегка наклонилась вперёд в жесте благодарности.

Этим учтивым движением и без того тугое шёлковое одеяние из-за её сидячей позы слегка
сползло вниз, обнажив завораживающее, глубокое декольте и вспышку ослепительно белого
цвета, заставив Вэй Яня затаить дыхание.

Вэй Ян быстро отвёл взгляд, не смея смотреть дальше.

Заметив краем глаза, рядом с ним Сянь’эр уже начала выглядеть всё более опасной.

Вэй Ян не мог не сетовать молча. Сегодня вечером, вероятно, потребуются некоторые
объяснения, и он не был уверен, позволят ли ему спокойно спать.

Что не так с Я Фэй сегодня?

Никакого чувства проницательности! Неужели она не видит, что кто-то был рядом с ним,
выставляя себя напоказ вот так? Это ставило его в трудное положение!

…

Заметив, что Вэй Ян немедленно отвёл взгляд, Я Фэй почувствовала укол разочарования,
оттенок горечи и разочарования. Сколько раз это случалось?



Её гордость за свою красоту постоянно игнорировалась этим мужчиной.

Да, игнорировал! За свои двадцать с лишним лет она впервые столкнулась с кем-то вроде него.

Он даже не оказал любезности вежливого отказа; он просто проигнорировал её.

Она не могла понять. Неужели её очарование ничего для него не значило?

Конечно, она заметила Сянь’эр и Цин Линь, ну и что? В мире, где индивидуальная сила могла
перевесить всё, к сильным, естественно, относились иначе, чем к обычным людям.

Это была её естественная мысль.

Раньше пренебрежение Вэй Яня не так сильно ранило, но сегодня всё было по-другому.
Сегодня с ним были другие женщины, которые вели себя интимно с ним.

Это казалось ей стимулом, делавшим её несколько иррациональной.

Не то чтобы Вэй Ян ей так уж нравился.

Но она испытывала сильную симпатию!

По какой-то причине она испытывала сильное любопытство к этому загадочному мужчине.

Чем больше он её игнорировал, тем больше это подпитывало её соревновательный дух.

«Значит, он не не интересуется женщинами, он просто не интересуется мной!» Такова была
текущая мысль Я Фэй.

Она взглянула на Сянь’эр и Цин Линь, не веря, что она менее красива, чем эти двое. Это была
её уверенность.

Единственное различие могло заключаться в их талантах к совершенствованию.

В свои двадцать с лишним лет, едва став Мастером(3), Я Фэй почувствовала волну горечи и
сложных эмоций.

Талант к совершенствованию всегда был её больным местом.

Если бы у неё была хотя бы половина таланта Налан Янран, её положение в семье не было бы
таким неловким, как сейчас.

Она, безусловно, была бы известной, гордой дочерью небес в столице, а не просто красавицей.

Конечно, если бы она знала, что Вэй Ян даже не особо интересуется красавицами вроде
Медузы, она могла бы почувствовать себя более расслабившейся.

…

Атмосфера в VIP-комнате стала странно тихой и неловкой.

Вэй Ян ничего не сказал, как и Сянь’эр с Цин Линь.

Даже хозяйка Я Фэй молчала.



Она просто дулась или думала о чем-то?

Тишина становилась немного неловкой.

Вэй Ян нахмурился. Что не так с этой женщиной сегодня?

Может, это из-за того времени месяца? Это было совсем не похоже на проницательную и
способную Я Фэй, которую он знал.

«Госпожа Я Фэй, я здесь для сделки сегодня», — пришлось напомнить ей Вэй Яню.

Давайте покончим с этим и уйдём. Больше никогда не буду покупать у этой женщины, подумал
он.

«Ох? Извините, я задумалась», — Я Фэй виновато улыбнулась, затем глубоко вздохнула, и
выражение её лица вернулось к нормальному и серьёзному. «Что вам нужно на этот раз,
господин Вэй?»

Вэй Ян посмотрел на Сянь’эр и мягко сказал: «Ты займёшься этим».

«Хорошо». Сянь’эр кивнула.

Поскольку она готовилась к конференции алхимиков, ей нужно было собрать травы для
эликсира, который она будет очищать.

Сянь’эр перевернула руку, достала листок белой бумаги и протянула его. «У вас есть эти травы
в вашем аукционном доме?»

Я Фэй взяла бумагу, взглянула на названия трав, и на её красивом лице отразилось удивление
и шок. Она спросила: «Могу ли я узнать, как обращаться к этой даме?»

Благодаря своему обширному опыту она могла с первого взгляда сказать, что Сянь’эр больше
не девица, и почувствовала необъяснимый укол ревности.

«Моя фамилия — Е», — прямо ответила Сянь’эр.

«Госпожа Е», — кивнула Я Фэй с улыбкой.

Сянь’эр слегка прищурилась, молча глядя на неё.

Вэй Ян взглянул на бумагу и была удивлён ​​списком трав. Планировала ли Сянь’эр очищать
именно этот эликсир? Это становилось интересным.

Сянь’эр хотела усовершенствовать эликсир, который оказался…

Вэй Ян погладил подбородок, вспоминая сцены из финального раунда конференции алхимиков
в оригинальном романе.

…

«Эти травы, хотя и не высшего ранга, всё же довольно редки, не являются вашими
повседневными предметами», — сказала Я Фэй, внимательно изучив список.

«Хм», — Сянь’эр слегка кивнула, тихо спросив: «Может ли ваш аукционный дом собрать эти



травы для меня?»

После минутного раздумья Я Фэй виновато покачала головой. «Прошу прощения, госпожа Е.
Из-за предстоящей конференции алхимиков в столице в последнее время прибыло много
алхимиков».

«Это привело к быстрому истощению запасов трав нашего аукционного дома, даже с учётом
высоких цен».

«Так что, боюсь, я не смогу собрать все травы из этого списка».

Когда дело дошло до бизнеса, Я Фэй вернулась к своей обычной проницательности и
эффективности.

«Сколько вы сможете собрать?» Сянь’эр нахмурилась.

«Собрать их все действительно сложно, но мы должны быть в состоянии собрать большую часть
трав из этого списка», — подумала Я Фэй.

«Только большую часть? Ладно, я найду остальное в другом месте», — сказала Сянь’эр.

«Однако, госпожа Е, эти травы относительно драгоценные, травы четвёртого ранга. Даже
раньше, каждая из них стоила не менее пятидесяти тысяч золотых монет на аукционе, часто в
дефиците».

«Из-за конференции алхимиков цены сейчас выше. Вы можете это принять?» — спросила Я
Фэй с улыбкой.
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